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Bitte lesen Sie sich vor Nutzung des Produktes alle Hin-
weise dieses Handbuches sorgféltig durch und bewahren
Sie es fir spater auftretende Fragen gut auf.
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. Telefontaste — Anruf annehmen/auflegen/Anrufwiederholung
. Lautstarke leiser/Vorheriges Lied
. Lautstarke lauter/ Nachstes Lied
. Wiedergabe/Pause

. LED-
. Klinkenanschluss

. Mikro-USB Ladeanschluss
. Einschalt-/Ausschalttaste

Statusanzeige

PRODUKTBESCHREIBUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke NETWORX
entschieden haben.

Der NETWORX MINI-Speaker ist ein kleiner kompakter Laut-
sprecher mit hervorragendem Klang und aus hochwertigem Alu-
minium.

FUNKTIONEN:

¢ Ton- und Musikiibertragung via Bluetooth 4.1 oder Klinkenkabel

o Bluetooth 4.1 mit Ubertragungsreichweite von bis zu 10m

¢ Eingebaute Freisprecheinrichtung fiir Telefonate

¢ Eingebauter 800mAh Akku, wiederaufladbar per Mikro-USB
Kabel

LIEFERUMFANG

¢ 1x NETWORX MINI-Speaker
® 1x Mikro-USB Ladenkabel

¢ 1x Bedienungsanleitung

®

ERSTE SCHRITTE

LAUTSPRECHER AUFLADEN

Bei niedrigem Akkustand (<3,3V) blinkt die LED-Statusanzeige in
Grin solange bis sich der Lautsprecher von alleine ausschaltet.
Um ihn aufzuladen schlieBen Sie den Lautsprecher mittels des
Mikro-USB Kabels an ein Netzteil oder Ihren Computer an.
Wéhrend des Ladens leuchtet die LED-Statusanzeige Rot.

Die Ladedauer betragt etwa 2,5 Stunden.

Ist der Lautsprecher vollstdndig geladen, schaltet sich die
LED-Statusanzeige aus.

EIN-/AUSSCHALTEN

Zum Einschalten halten Sie die Einschalt-/Ausschalttaste kurze
Zeit gedrickt (ca. 2 — 3 Sek.) bis die LED-Statusanzeige blau auf-
blinkt.

Driicken Sie die Einschalt-/Ausschalttaste solange bis die Anzeige
wieder ausgeht, um den Lautsprecher auszuschalten.

KOPPELN VIA BLUETOOTH

. Schalten Sie den Lautsprecher ein. Die LED-Statusanzeige
blinkt blau und signalisiert den Kopplungsmodus.

. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Endgerates ein und

gehen Sie auf ,suchen®.

Wéhlen Sie unter den neu gefundenen Geréten das Gerat mit

dem Namen ,Networx Mini “ aus und koppeln Sie den Laut-

sprecher mit Ihrem Endgerét. Ist der Lautsprecher verbunden,

hort die Statusanzeige auf zu blinken.
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Bevor Sie den Lautsprecher mit einem anderen Endgeréat verbin-
den wollen, entkoppeln Sie die beiden Gerate. Danach wiederho-
len Sie die Punkte 1 bis 3.

Sollten Sie Ihr Endgerat bereits schon einmal mit dem Lautspre-

cher verbunden haben wird sich dieser nach dem Einschalten
automatisch mit Inrem Endgerét verbinden.
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Maochten Sie den Lautsprecher manuell entkoppeln halten Sie die
beiden Lautstarketasten zur gleichen Zeit gedriickt.

Wenn der Lautsprecher sich nach 10 Minuten mit keinem Gerat
verbunden hat, schaltet er sich automatisch aus.

VERBINDEN VIA KLINKENKABEL

Verbinden Sie lhren Lautsprecher mittels des Klinkenkabels mit
Ihrem Endgerét.

Bei eingestecktem Klinkenkabel begibt sich der Lautsprecher au-
tomatisch nach dem Einschalten in den Klinke-Modus. In diesem
Modus leuchtet die LED-Statusanzeige durchgehend Grin.

Durch Driicken der Einschalt-/Ausschalttaste kénnen Sie zwi-
schen Klinke-Modus und Bluetooth-Modus wahlen.

Ziehen Sie das Kabel aus dem Lautsprecher, wechselt dieser
automatisch wieder in den Bluetooth-Modus und ist bereit zum
Koppeln.

Hinweis: Uber Klinke funktioniert nur die Steuerung von Lautstar-
ke und Wiedergabe. Alle anderen Funktionstasten des Lautspre-
chers funktionieren ausschlieBlich im Bluetooth-Modus.

WIEDERGABE/PAUSE
Driicken Sie kurz die Wiedergabe/Pause-Taste zum Ein- oder Aus-
zuschalten der Musikwiedergabe.

NACHSTES LIED/VORHERIGES LIED

Durch langes Dricken der ,+“ Taste, kénnen Sie zum nachsten
Lied wechseln und durch Halten der ,,-“ Taste zum vorherigen Lied
zurlickgehen.

LAUTSTARKE ANPASSEN
Um die Lautstarke zu erhéhen, betéatigen Sie kurz die ,,+“ Taste. Mit
kurzem Driicken der ,,-“ Taste |&sst sie sich wieder leiser stellen.

ANRUFFUNKTION

ANRUFEN

Zum Telefonieren wahlen Sie wie gewohnt tiber Ihr Smartphone
die gewiinschte Rufnummer. Das Gespréch wird automatisch an
den Lautsprecher Ubertragen.

ANRUF ANNEHMEN
Bei eingehenden Anrufen driicken Sie kurz die Telefontaste, um
das Gesprach anzunehmen

ANRUF BEENDEN
Zum Auflegen driicken Sie erneut einmal kurz die Telefontaste.

ANRUF ABLEHNEN
Sie kénnen einen eingehenden Anruf durch langes Driicken (ca. 1
Sekunde) der Telefontaste ablehnen.

WAHLWIEDERHOLUNG
Um eine vorher gewéahlte Rufnummer noch einmal anzurufen, hal-
ten Sie die Telefontaste fiir etwa 1 Sekunde gedrickt.

FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM LOSUNG

Bitte Uiberpriifen Sie, ob der Lautspre-
cher sich im Kopplungsmodus befindet

Endgerat zeigt den | g1 canzeige blinkt Blau).

Lautsprecher nicht
in der Bluetooth-Lis-
te an

Achten Sie darauf, dass sich der Laut-
sprecher innerhalb der mdglichen
Reichweite befindet.

Achten Sie darauf, dass der Lautspre-
cher nicht bereits mit einem anderen
Gerét gekoppelt ist.

Uberpriifen Sie, ob Ihr Endgerat wei-
tere Gerate zur Kopplung erlaubt. Die
maximale Zahl an Geraten zur Kopp-
lung mit |hrem Endgerat sollten Sie
dessen Anleitung entnehmen kénnen.

Endgerat und Laut-
sprecher lassen sich
nicht koppeln.

Leeren Sie gegebenenfalls die Blue-
tooth-Liste Ihres Endgerates.

Obwohl gekoppelt,
gibt der Lautspre-
cher keine Musik
wieder und/oder
nimmt keine Anrufe
entgegen.

Uberpriifen Sie, ob Ihr Endgerat das
Bluetooth-Profil A2DP' untersttitzt.
Achten Sie darauf, dass sich Ihr End-
gerét innerhalb der maximalen Reich-
weite befindet.




Nach dem Koppeln
des Lautsprechers
mit einem Computer
verlangt das Be-
triebssystem nach
einem Treiber. Wo
kann man diesen
bekommen?

Sollte Ihr Computer einen Treiber ver-
langen, so weist dessen Bluetooth-Mo-
dul héchstwahrscheinlich keinen Trei-
ber fur A2DP' auf. Je nach Geréatetyp
kann die Anforderung an diesen Treiber
unterschiedlich ausfallen.

Bitte wenden Sie sich in diesem Fall an
den Hersteller lhres Computers oder
Bluetooth-Moduls.

Wiedergabe und
Lautstarke  lassen
sich am Lautspre-
cher nicht einstel-
len.

Fur die Nutzung der Funktionstasten
im Bluetooth-Modus wird AVRCP? be-
nétigt. Stellen Sie sicher, dass |hr End-
gerét dieses Profil unterstutzt.

Verbindung Zwi-
schen Endgerét und
Lautsprecher ist in-
stabil und wird stén-
dig unterbrochen.

Achten Sie darauf, dass sich keine an-
deren Objekte zwischen Lautsprecher
und Endgerat befinden.

Stellen Sie sicher, dass die Blue-
tooth-Signale nicht durch Radiowel-
len oder W-Lan Verbindungen gestort
werden.

Ton ist undeutlich zu
héren / Ton kommt
beim  Gesprachs-
partner nur schlecht
an.

Passen Sie die Lautstarke an lhrem
Endgerét und am Lautsprecher an.

Achten Sie darauf, dass keine Storsi-
gnale (Radio, W-Lan) vorhanden sind.

Bleiben Sie in der Nahe lhres Endge-
rates.

" Advance Audio Distribution Profile
2 Audio/Video/Remote Control Profile

TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEIN
Audioanschluss . . ....Klinke 3,5mm
Ladeanschluss. . e Mikro-USB
Ausgangsleistung............ . . 3,5W
Kanéle.......... . . . 1
Signal/Rausch-Verhaltnis . . >80DB
Frequenzbereich . ...160Hz-20KHz
Klirrfaktor ... < 1% bei 1KHz 1TM/W
Mikrofon .. 4.0 (£0.1) x 1.85 (0.1) mm
MEMS MIC
Empfindlichkeit -38db+3dB

BLUETOOTH
Version ....Bluetooth 4.1
Name . . . .... Networx Mini
Reichweite... . . . 10m?
Profile .............. HFP V1.5, A2DP V1.2, AVRCP V1.4, GAVDP V1.2,
AV-DTP V1.2, SPP V1.2, AVCTP V1.2
Audiokodierung . . . SBC
RF Tragerfrequenz..........ccovvvviiiicciicnnnnns 2402MHz - 2480MHz

LAUTSPRECHERTREIBER

Nennleistung . . . 5W
Maximale Leistung . 6W

80+3dB 0.5M/0.5W, 1KHz

Empfindlichkeit....

Frequenzbereich .120Hz - 20KHz
Impedanz..... ... 40+15%
LautsprechergréBe .45+0.1mm

LEISTUNG
AKKULYD s Lithium-Polymer, integriert
Akkuleistung . 800mAh
Nennspannung . 3,7V
Eingangsspannung..... . . 5V +0,25V
Akkulaufzeit .........cccooveiveennnns Musikwiedergabe 6-8h, Standby 17h,
Telefonat 10h
Ladezeit... Ca. 2,5h
Eingangsspannung .DC 5V/599mA
Ladestrom . . .400mA+20mA
Ruhestrom . . . 45mA
MASSE UND GEWICHT
Breite........ . . . 101 mm
Héhe 60 mm
Tiefe......... . . 64 mm
Gewicht ... . . . .290g

3 Reichweite kann nur bei stérungs-
freiem Betrieb garantiert werden.

®

SICHERHEIT, PFLEGE UND ENTSORGUNG

SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung, Feuer,
Herd oder anderen Hitzequellen fern, um die Gefahr eines Bran-
des zu verhindern.

Vermeiden Sie die Lagerung und Nutzung bei sehr heien oder
sehr kalten Temperaturen sowie starke Temperaturschwankungen,
welche die internen Schaltkreise beschédigen oder die Lebens-
dauer des Produktes verringern kénnten.

Lagern oder nutzen Sie das Produkt niemals in feuchter Um-
gebung oder in Nahe von Wasser — es besteht die Gefahr eines
Stromschlages!

Sollte das Produkt Feuchtigkeit ausgesetzt sein, nehmen Sie es
unverziglich auBer Betrieb.

Achten Sie darauf, dass kein Staub oder andere Fremdkorper in
das Produkt eindringen - dies kann zu Fehlfunktionen des Pro-
duktes fiihren.

Versuchen Sie niemals das Produkt selbststandig zu &ffnen, zu
zerkleinern oder zu zerschlagen. Im Falle eines Defektes bitten wir
Sie die Verwendung zu unterlassen und versuchen Sie das Pro-
dukt niemals selbst zu reparieren. Lassen Sie die Reparatur nur
von einem qualifizierten Techniker durchfthren.

Nutzen Sie bitte das Produkt nur mit Zubehor qualifizierter Her-
steller - durch die Verwendung ungeeigneten Zubehors kénnen
Spannungs- und Buchsenschaden auftreten.

Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt nicht zu anderen Zwecken als in die-
ser Anleitung angegeben.
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PFLEGEHINWEISE

Zur Reinigung des Produktes verwenden Sie nur ein trockenes —
maximal handfeuchtes — Tuch. Nutzen Sie dabei keine aggressiven
Flussigkeiten oder Chemikalien.

Tauchen Sie das Produkt zur Reinigung niemals in Flussigkeiten.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Altgerate sind getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall an Sam-
mel- oder sonstige Riickgabestellen zu entsorgen. Die vom Haus-
muill getrennte Entsorgung erfolgt zur Vermeidung von Gefahren
fur Umwelt und Gesundheit sowie zu einer Ressourcenschonung.

Die Kennzeichnung von Elektro- und Elektronikgera-
ten mit nebenstehendem Symbol weist auf die vom

Hausmdll getrennt zu erfolgende Entsorgung hin.

Altbatterien koénnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht sach-
geméBer Entsorgung die Umwelt und die menschliche Gesund-
heit schadigen kénnen. Altbatterien enthalten zudem wichtige
und wiederverwertbare Rohstoffe. Die fiir Sie verpflichtend vom
Hausmdill getrennte Entsorgung Uber die Sammel- oder sonstige
Ruckgabestellen erfolgt zur Vermeidung der Gefahren fiir Umwelt
und Gesundheit sowie zu einer Ressourcenschonung.

Altbatterien kdnnen Sie im Handel kostenlos abgeben.

Die Kennzeichnung von Batterien und Akkus mit
nebenstehendem Symbol weist auf die vom Haus-
mull getrennt zu erfolgende Entsorgung hin. Sind
daneben die chemischen Zeichen Hg, Cd, Pb an-

gebracht, ist hiermit ausgedriickt, dass die entsprechenden
Grenzwerte Uberschritten sind.

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Gravis Computervertriebsgesellschaft mbH,
dass sich das Gerdt NETWORX MINI-Speaker in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU befindet.
Die Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse gefunden
werden:

http://grav.is/doc
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Made in China
Model No.: BT108
GRAVIS

Computervertriebs-
gesellschaft mbH
Ernst-Reuter-Platz 8
10587 Berlin

www.gravis.de



